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Important!

Read the entire instruction manual carefully
and make sure that you fully understand

it before you use the equipment. Keep the
manual for future reference.

Viktig information:

Lds hela bruksanvisningen noggrant och
forsakra dig om att du har forstatt den

innan du anvdnder utrustningen. Spara
a S e r bruksanvisningen for framtida bruk.

° Viktig informasjon:
Les disse anvisningene ngye og forsikre deg om
D I Sta n Ce M et e r at du forstar dem, far du tar produktet i bruk.
Ta vare pa anvisningene for seinere bruk.

Térkedd tietoa:

Laseravstandsmatare Lue ndmd ohjeet huolellisesti ja varmista
° ettd olet ymmadrtanyt ne, ennen kuin alat
Laseravstandsmadler Kéiyttaa laitetta, Silyta ohjeet myshempéa
.o . . tarvetta varten.
Laseretdisyysmittari
_ Wichtiger Hinweis:
Laser Entfernungsmesser Vor Inbetriebnahme die komplette

Bedienungsanleitung durchlesen und
aufbewahren.

Ver. 20150504

Original instructions
Bruksanvisning i original
ART.NO MODEL Original bruksanvisning

Alkuperdinen kdyttdohje

40'8347 CA770 Original Bedienungsanleitung
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Laser Distance Meter M70
ART.NO 40-8347 MopeL CA770

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made to technical data.
If you have any questions regarding technical problems please contact our customer services.

1. Safety

Warning:

N

Class 2 laser product (EN 60825-1:2007).

Never look into the laser beam.

Never point the laser beam into the eyes of people or animals.

Do not use the distance meter on or near highly reflective surfaces since
the laser beam can be reflected back into your own or someone else’s eyes.
Keep the distance meter out of children’s reach.

Product description

Accurate laser measurements.

Memory and mathematical functions for calibrating, area,
volume, total measurements and indirect height measurements.
Backlit display.

Measuring range: 0.05-70 m.

Automatic shut-off.

Fold-out reference pin.

2.1 Package contains

Carry case

Laser distance meter
Batteries

Wrist strap

Pen

Instruction manual



2.2 Buttons and functions
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LCD-display

@V Press to add measurements or long press in to select the unit of measurement.
Press to measure or long press for continuous measure.

Press to select measuring function for area, volume or preset distance.

Press for timer set measuring and long press to display saved measurement.
Wrist strap mount

Laser lens

@ Press to subtract measurements or long press to turn on the backlight.

Press for indirect measuring according to Pythagoras theorems |, Il and lIl.

. @ Press to turn on and long press to turn off.

. Press to change measuring reference or long press to operate or turn off the laser pointer.
. Receiver lens

. Battery cover

. Fold-out reference pin
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2.3 Digital display

The chosen function is shown on the display.
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The laser icon will be displayed if the laser pointer is on.

Indirect measurement.

e / Pythagoras theorem measurement.

o 4 Sum of two Pythagoras theorem measurements.

o A Subtracting one Pythagoras measurement from another.
Measuring functions

e []Area measurement

e (7 Volume measurement

Number of saved readings.

Timer set measurement

ti Selected measuring reference point.

Shows any result added or subtracted from the previous measurement.
Max display for continuous measurement.

Min display for continuous measurement.

Displays the measuring direction between studs.

Main screen which displays both measurement results and units.
Battery status, battery symbol shows empty when it needs changing.
Upper display area shows measuring results and units.

Displays the selected unit of measurement.



3. Measuring

Important

e Measure against a hard, even surface and make sure that the area between the meter and
the measured surface is free from obstructions to enable the most accurate readings.

e Distance can be measured from the front or back of the device or by using its fold-out reference pin.

e [f you need to measure the distance to a surface which is soft, irregular or too small, place a
piece of cardboard in front of the surface.

e The laser beam may not be used to measure through glass surfaces. Reflections from such
measuring may be faulty due to reflections.

3.1 Inserting batteries

1. Open the battery cover on the bottom.
2. Insert two AA/LRG alkaline batteries according to
the polarity markings in the battery compartment.

3.2 Measuring distance

Note: Always make sure that you have chosen the correct unit of measurement before measuring.
The unit of measurement is displayed on the upper right corner of the screen (see Selecting
the unit of measurement). Make sure that a reference point is chosen (see Changing reference points).

- ~ - ~

1. Press @ to turn on the distance meter and laser. The laser indicator will display when
the laser is on.

2. Turn on the backlight when needed. Long press until the light comes on.

3. Point the laser onto the area to be measured and press once to measure
(a short beep will be heard once the measurement has been taken).

4. The measured distance will be shown on the display.

5. If no button is pushed for 30 seconds, the laser will turn off automatically and after 3 min
the device will also turn off.

3.3 Adding or subtracting measurements

Suitable for situations requiring several measurements because of immovable obstacles.

1. Take the first reading. Select distance, area or volume. Then press @) to save the reading
to memory.

2. Take a second reading and press @ to add or subtract the previous reading.

3. The sum is shown at the bottom of the display. Press @ to save the reading to memory.

4. Then start again from step 2 to complete your measurements.
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Example: Adding measurements
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1. Take the first reading and then press @ to save it temporarily into memory.

2. Point the laser to the next area to be measured and press again to measure.
Then press @ to add the current reading to the previous one.

3. The sum will be shown at the bottom of the display. The two added readings are shown above it.

4. Continue adding readings by pressing &) and starting again from step 2. The sum will move
to the top.

Example: Subtracting measurements

@[i {i @Ii @Ii |0
-38230 . -38230 . - 08 .

3030 - 0. e .

1. Take the first reading and then press @ to save it temporarily into memory.
2. Point the laser to the next area to be measured and press again to measure.
Press @) to subtract the current reading from the previous one.

3. The sum will be shown at the bottom of the display. The two previous readings are shown above it.

4. Continue subtracting readings by pressing and starting again from step 2. The result will
move to the top.

3.4 Continuous measurement

[ i oo

TR
----- 2886 .

Long press for about three seconds.

The laser beam will be automatically activated.

Press @) or if you wish to pause continuous measuring.

During measuring both the min and max values will be displayed.

To finish measuring, first press to pause and again to finish.

o kN~



3.5 Timer set measuring

In order to ensure accurate measurements by having the device perfectly still, you can measure
by setting the timer.

1. Point the laser to the area to be measured.

Press the required number of times to set your desired trigger time (3 to 15 seconds).

2.

3. Press to turn on the laser.

4. Press to start the timer. When the timer has counted down and completed measuring
a beep will be heard and the result will show in the display.

3.6 Changing reference points

The distance meter has three measuring references.
The last measuring reference used will also be the pre-selected
measuring reference the next time it is used.

When needed, the measuring reference can be changed as follows:

Press until the measuring reference you desire appears in the upper left hand corner of
the display.

i

Measuring from the front of Measuring from the fold-out Measuring from the back
the distance meter. reference pin. of the distance meter.

3.7 Selecting the units of measurement

Long press @Y until the desired unit of measurement is shown in the lower right hand corner.
Available units of measurements:

metres | feet inches 0'0" 1/32 inches R
(x-x) (x-x)
Length m ft in 0'0" 1/32 in R
Area m2 ft2 ft2 ft2 ft H/R2
Volume m3 fts fts fts ft m3

Note: The same unit of measurement will be pre-selected the next time the meter is used.
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4. Calculation functions

Note: Always make sure that you have chosen the correct units of measurement before measuring.
The unit of measure is displayed on the lower right corner of the screen (see Selecting the units of
measurement). Make sure that a reference point is chosen (see Changing reference points).

4.1 Area measurement

Follow the instructions on the display. The corresponding symbol for what is to be measured
will flash on screen.

O F® | Of-

1. Press @ to start the distance meter and laser. The laser indicator will display when
the laser is on.

2. Press @) once to select the area measuring function (the rectangle will show on the display).
The length side will begin to flash.

3. Point the laser over the area to be measured to measure length and press once to
measure (a short beep will be heard once the measurement has been taken).

4. The measured distance will be shown on the display. The width side of the rectangle will
begin to flash.

5. Point the laser over the area to be measured, in the other direction and press again to
measure width (a short beep will be heard once the measurement has been taken).

6. Both readings will show on top. The sum is shown at the bottom of the display.

4.2 Volume measurement

Follow the instructions on the display. The corresponding symbol for what is to be measured

will flash on screen. - B
@i @i =)

1. Press @ to turn on the distance meter and laser. The laser indicator will display when
the laser is on.
2. Press &) twice to select the volume measuring function (the cube will show on the display).



3. Point the laser over the area to be measured to measure length and press once
to measure (a short beep will be heard once the measurement has been taken).
4. The measured distance will be shown on the display.

5. Point the laser over the area to be measured, in the other direction and press again
to measure width (a short beep will be heard once the measurement has been taken).

6. Point the laser vertically on the surface of the area to be measured and press
to measure height (a short beep will be heard once the measurement has been taken).

7. The two previous readings will appear on top. The sum is shown at the bottom of the display.

4.3 Indirect measurement

Follow the instructions on the display. The corresponding symbol for what is to be measured
will flash on screen.

The meter uses Pythagoras’ formula (a2 + b2 = ¢?) to measure height indirectly.

1. Press @ to turn on the distance meter and laser. The laser indicator will display when
the laser is on.

2. Press @) to select indirect measurement (a triangle symbol will show in the display).

3. Point the laser to the highest point of the object to be measured (the triangle’s hypotenuse
will flash) Press to register the first reading.

4. Point the laser directly parallel to the object to be measured (the triangle’s base will flash).
Press to start measuring.

5. The height (the triangle’s vertical line will begin to flash) is calculated automatically and
will be shown on the display.
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4.4 Measuring to a preset distance

Perfect when installing wall joists, fence posts, etc.

Press &) three times to open the menu for preset distance.

The smallest value will start to flash.

Press to change values.

Press @) or @& to increase or decrease the set measure. Hold the button down to advance
more quickly.

The preset distance can be reset by pressing @

When the desired measure has been set, press &) once and you will leave the settings mode.

Bl

o o
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|7 o3
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7. Start continuous measurement according to the section Continuous measurement.
8. The display will show a direction arrow, either forwards or back.
9. Move the distance meter in the direction of the arrow until both arrows show on the screen.

4.5 Display saved readings

i W S
a3 .
AR

1. Long press to display your saved readings.
2. The memory symbol will show on the display. The measurement type symbol will also be displayed.
3. Browse between different readings with @9 and &>,

4.6 Turning on the backlight
Turn on the backlight when needed. Long press until the light comes on.

10



5. Care and maintenance

The distance meter is a sensitive instrument which should be handled carefully.

Store the meter in a clean and dry environment.

6. Troubleshooting

Do not subject the instrument to knocks, strong vibrations or high temperatures.

Do not expose the instrument to dust or moisture since the lens can be damaged.
Wipe the instrument with a soft cloth when needed.

Remove the battery from the meter if it is not to be used for an extended period.
Change the battery when the battery symbol shows empty.

Error code | Description of fault Possible solution
ErrO1 Out of range. Measure shorter distances.
Err02 The reflected signal is too weak. Select a better area to measure.
Err03 Out of the display’s range, max value | Redo the measurement using
99,999 e.g. when measuring area several stages.
for example.
Err04 Pythagoras calculation error. Make sure the measurement was
done correctly.
Err05 Flat battery. Change batteries.
Err06 Outside the recommended Measure inside the recommended range.
temperature range.
Err07 Background light is too strong. Measure in dimmer lighting conditions.

7. Specifications

Model CA770

Measuring range 0.05-70 metres

Resolution 0.001 metres

Accuracy +1.5mm

Measuring speed 0.5 seconds

Laser type 650 nm, Class 2, < 1 mW
Beam size 25 mm at 30 metres
Batteries 2 x AA/LR6-batteries
Battery life Up to 10,000 measurements
Dimensions 110 x 45 x 30 mm

Operating temperature
Storage temperature
Automatic shut-off

-51t0 +40 °C

-20to +60 °C

Laser 30 seconds

Distance meter 180 seconds

11
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Laseravstandsmatare M7o
ART.NR 40-8347 MopeLL CA770

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

1. Sdakerhet

Varning!

e |aser, klass 2 (EN 60825-1:2007).

e Titta aldrig in i laserstralen.

e Rikta aldrig laserstralen mot 6gonen pa& manniskor eller djur.

e Anvand inte avstandsmataren pa eller nara hogreflekterande ytor
eftersom laserstralen kan reflekteras in i dina eller andras 6gon.

e Forvara avstdndsmataren utom rackhall for barn.

N

Produktbeskrivning

e Noggrann matning med laser.

Minne och matematisk funktion fér berakning av ytor, volym,
sammanlagda matningar och indirekt méatning av hojd.
Display med bakgrundsbelysning.

Mé&tomréde 0,05-70 m.

Automatisk avstangning.

Utvikbart referensstod.

2.1 Detta ingar i forpackningen

Véaska
Laseravstandsméatare
Batterier
Handledsrem

Penna
Bruksanvisning

12



2.2 Knappar och funktioner
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LCD-display

@ Tryck for att addera matvarde eller hall in for att valja méatenhet.

Tryck for att géra matning eller hall in for kontinuerlig méatning.

Tryck for att andra matfunktion for area, volym eller métning till forinstallt mal.

Tryck for att gora nedraknande méatning eller hall in for att visa sparade méatresultat.
Faste for handledsrem

Laserfonster

@ Tryck for att subtrahera méatvarde eller hall in for att tanda displayens bakgrundsbelysning.

Tryck for att gora indirekt matning enligt Pythagoras sats |, Il och Il

. © Tryck for att sl& pa avstandsmataren, héll in for att stédnga av eller radera.
. Tryck for att &ndra matreferens for avstdndsmétaren eller hall in for att aktivera eller

stdnga av laserpekare.
Mottagningsfonster
Batterilock
Referensstdd (utvikbart)

13
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2.3 Display

Displayen visar aktiverad funktion.
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15. Laserindikator visar om laserpekaren &r aktiverad.
16. Indirekt matning.
e /JEn matning enligt Pythagoras sats.
. 4 Summan av 2 matningar enligt Pythagoras sats.
o ASubtrahera en maétning enligt Pythagoras sats fran en annan métning.
17. Métfunktioner
e [JYtmatning
e (¥ Volymmatning
18. Antal matresultat sparade i minnet.
19. Nedréknande métning.
20. ti Vald referenspunkt pa avstandsmataren.
21. Visar om matresultatet adderas till eller subtraheras fran foregdende métning.
22. Visar hdgsta matvarde vid kontinuerlig métning.
23. Visar lagsta métvéarde vid kontinuerlig matning.
24. Riktning vid métning mellan reglar.
25. Visar aktuellt matresultat och méatenhet.
26. Visar batteristatus, byt batterier nar batterisymbolen visas tom péa displayen.
27. Visar méatresultat och matenhet.
28. Visar vald mattenhet.

14



3. Mdtning

Viktigt!

e Matning mot en hard, plan och fri yta ger basta noggrannhet. Se till att det inte finns nagra
hinder mellan avstandsmétaren och ytan du ska méata avstandet till.
Avstandet raknas fran den 6vre eller nedre kanten eller fran det utvikta referensstodet.
Om du ska mata avstandet till en yta som &r mjuk, oregelbunden eller for liten, placera en
kartongbit framfér.

e Laserstralen far ej brytas av glas eller fonster. Reflexer kan ge felaktigt resultat.

3.1 Sdtt i batterier

1. Oppna batterilocket pa baksidan.
2. Satti2 x AA/LRG6 alkaliska batterier enligt
markning i batterifacket.
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3.2 Avstandsmaitning

Obs! Kontrollera alltid innan méatning att ratt mattenhet ar vald, symbolen visas i nedre hégra
hornet (se Valj mattenhet). Kontrollera att ratt referenspunkt ar vald (se Andra métreferens).

- ~

1. Tryck p& @) for att sl& p& avstindsmétaren och aktivera laserstrélen.
Laserindikatorn visas nar laserstrélen &r aktiverad.

2. Aktivera bakgrundsbelysningen vid behov. Hall in @tills belysningen tands.

3. Rikta laserstralen mot matomradet och tryck pa en gang for att méata
(en ton hdrs nar méatningen &r klar).

4. Det uppmatta avstandet visas péa displayen.

5. Om du inte trycker pa nagon knapp under 30 sekunder stangs lasern av automatiskt och
efter 3 minuter stangs avstandsmataren av helt.

3.3 Addera eller subtrahera mattal

Lampligt da man t.ex. maste dela upp métningarna p.g.a. hinder.

15
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Exempel: Addera ett mdtresultat
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1. Gor forsta métningen och tryck sedan pa @ for att spara matvardet temporart.

2. Rikta laserpunkten mot nasta méatomrade och tryck pa en gang till for att mata.
Tryck sedan pa @ for att addera méatresultatet till det sparade matvardet.

3. Summan kommer att visas langst ner pa displayen. De tva adderade matningarna visas
oOverst pa displayen.

4. Fortsatt addera genom att trycka p& @9 sé att summan flyttas upp och bérja om fran punkt 2.

Exempel: Subtrahera ett mdtresultat

@[i {i @Ii @Ii |0
-38230 . -38230 . - 08 .

3030 - 0. e .

1. Gor férsta métningen enligt Avstdndsméitning och tryck sedan pa @) for att spara
matvardet temporart.

2. Rikta laserstralen mot nasta matobjekt och tryck pa en gang till for att mata.
Tryck sedan pa for att subtrahera detta méatvarde fran det tidigare.
3. Summan kommer att visas langst ner pa displayen. De tva tidigare métresultaten visas
Overst pa displayen.
4. Fortsétt subtrahera genom att trycka pa sa att summan flyttas upp och bérja om
R

fran punkt 2.
min. max.//
_*
----- ) 28RS . &

For att starta kontinuerlig matning, hall in i 3 sekunder och sldpp den sedan.
Laserstrélen aktiveras automatiskt.

Tryck p& @© eller om du vill géra paus i matningen.

Under méatningen visas min- och maxvérdet pa displayen.

For att avsluta matning, gor foérst paus med och tryck sedan pa igen
for att avsluta.

3.4 Kontinuerlig mdtning

ISR
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3.5 Tidsinstdlld madtning

For att f& en stabil métning gér det att anvanda tidsinstalld matning.
1. Rikta in avstandsmataren mot matomradet.
Tryck pa upprepade ganger for att stélla in dnskad tid (3 till 15 sekunder) till méatning.

Tryck pé for att tanda lasern.
Tryck pa for att starta nedrakningen. Nar nedrakning och maétning &r klar hérs en ton
och resultatet visas pé displayen

Hown

3.6 Andra métreferens
Avstandsmataren har 3 valbara méatreferenser. Den senast anvanda
matreferensen ar forvald som métreferens vid nasta méatning.
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Vid behov kan métreferensen &ndras sa har:

Tryck pa upprepade ganger tills dnskad métreferens visas som en symbol i dvre vanstra
hornet pa displayen.

T ¥ ¥

Meétning fran den &vre kanten
av avstandsmaétaren.

Meétning frén det utvikta
referensstodet.

Meétning frén den nedre
kanten av avstandsmataren.

3.7 Vdlj mattenhet

Hall in @ tills énskad méttenhetssymbol visas i nedre hdgra homet, sléapp d& knappen.
Dessa méttenheter finns:

meter feet inch (x, x) | 0'0" 1/32 inch (x/x) R
Langd m ft in 0'0" 1/32 in R
Area m? ft2 ft2 ft2 ft2 H/R2
Volym m3 fts fte fte fte m3

Obs! Nar du slar pa avstandsmataren ar samma mattenhet instélld som nér avstandsméataren
stédngdes av.

17
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4. Berdkningsfunktioner

Obs! Kontrollera alltid innan matning att ratt mattenhet ar vald, Symbole”n visas i nedre hogra
hornet (se Vélj mattenhet). Kontrollera att ratt referenspunkt ar vald (se Andra métreferens).

4.1 Berdkning av area

Folj anvisningarna péa displayen. Avstandet som stér i tur att métas blinkar i figuren.
@ (=)
OF T FT | OF-
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1. Tryck pa @ for att starta avstandsmétaren och aktivera laserstralen. Laserindikatorn visas nér
laserstralen ar aktiverad.

2. Tryck pa € en gang for att vélja areamatning (en rektangel visas pa displayen).
Det ena strecket i rektangeln blinkar.

3~

3. Rikta laserstrdlen mot den férsta matytan och tryck pé for att gora forsta métningen
(en ton hdrs ndr méatningen &r klar).

4. Det uppmatta avstandet for forsta méatningen visas pa displayen. Det andra strecket blinkar
i rektangeln.

5. Rikta laserstralen mot den andra matytan och tryck pa en gang till for att géra nasta
méatning (en ton hors n&r méatningen ar klar).

6. Bada matresultaten visas Overst pa displayen. Resultatet (arean) visas langst ner pa displayen.

4.2 Berdkning av volym

Folj anvisningarna péa displayen. Avstandet som stér i tur att métas blinkar i figuren.
OFf  |efF®

1. Tryck pé& @) for att sl& pa avstdndsmétaren och aktivera laserstrélen. Laserindikatorn visas
nér laserstralen &r aktiverad.

2. Tryck pa &) 2 ganger for att vélja volymmatning (en kub visas pa displayen).

18



3. Rikta laserstralen mot den forsta méatytan och tryck pa for att gora férsta méatningen (en
ton hérs nar métningen &r klar).

4. Det uppmatta avstandet for forsta matningen visas péa displayen.

5. Rikta laserstralen mot den andra méatytan och tryck pa for att gbra né&sta matning
(en ton hors nar matningen &ar klar).

6. Rikta laserstralen mot den tredje métytan och tryck pa for att gbra nésta méatning
(en ton hors nar matningen &r klar).

7. De 2 senaste matresultaten visas Gverst pa displayen. Resultatet (volymen) visas
l&ngst ner pa displayen.
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4.3 Indirekt métning

Folj anvisningarna péa displayen. Avstandet som stér i tur att métas blinkar i figuren.
Lasermataren anvander Pythagoras sats (a2 + b? = ¢?) for att mata hojd indirekt.

O g5y | OF
358,
nefd ) |=

1. Tryck p& @) for att slé pé avstdndsmétaren och aktivera laserstralen.
Laserindikatorn visas nar laserstralen &r aktiverad.

2. Tryck pa @) for att valja indirekt méatning (en triangel visas pa displayen).

3. Rikta avstandsméataren mot hojden pa méatytan (den linje i symbolen som blinkar).
Tryck pé for att utféra den férsta méatningen.

4. Rikta avstandsmataren horisontellt till méatytan (den linje i symbolen som blinkar).
Tryck pé for att utféra métningen.

5. Hojden (den linje i symbolen som blinkar) beréknas automatiskt och visas pa displayen.

n
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4.4 Métning till forinstallt matt

Anvandbart vid t.ex. utsattning av vaggreglar eller staketstolpar.

Tryck pa € 3 ganger for att Gppna menyn dar du kan andra forinstallt matt.
En av siffrorna blinkar.
Tryck pé for att vaxla mellan siffrorna.

Tryck p& @V eller @ for att 6ka eller minska méttet. Hall respektive knapp intryckt fér att
andra siffrorna snabbare.

Det forinstallda méttet kan nollstéllas genom att trycka pa @
6. Nar dnskat matt stallts in, tryck 1 gang pa s& kommer man ur instaliningslaget.

Honp =

o

W ao3p .
A

s.2935 .

7. Starta kontinuerlig matning enligt beskrivning i Kontinuerlig métning.
Pa displayen visas da en pil framat eller bakat.
9. For avstandsmétaren tills bada pilarna visas pa displayen (eller tills ratt métt visas pa displayen).

©

4.5 Visa matt i minnet

1. Hallin @B for att visa de lagrade métningarna.
2. Minnesindikation visas pa displayen. Symbol for méttyp visas ocksa pa displayen.
3. Stega mellan méatresultaten med @9 och @D.

4.6 Aktivera bakgrundsbelysning
Aktivera bakgrundsbelysningen vid behov. Hall in @D tills belysningen tands.
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5. Skotsel och underhall

Avstandsmataren ar ett kansligt instrument som bor hanteras varsamt.

6. Felsokning

Utsétt inte instrumentet for stétar, vibrationer eller extrema temperaturer.
Forvara instrumentet i ett torrt och rent utrymme.

Utsétt inte instrumentet f6r damm och fukt eftersom linsen kan skadas.
Torka vid behov av instrumentet med en mjuk trasa.

Ta ur batteriet om instrumentet inte ska anvandas under en langre tid.
Byt batterier nar batterisymbolen visas ofylld pa displayen.

<<
=
(%]
=
w
P
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Felkod Felbeskrivning Forslag till I6sning

Err01 Utanfor rackvidden. Mat kortare avstand.

Err02 Den reflekterade signalen ar fér svag. Vélj en battre matyta.

Err03 Utanfér displayens visningsomrade, Gor om matningen i flera steg.
maxvarde 99999, vid t.ex. areamatning.

Err04 Réknefel i Pythagoras sats. Kontrollera att matningen har gjorts réatt.

Err05 Daligt batteri. Byt batterier.

Err06 Utanfér rekommenderat Mat vid lamplig temperatur.
temperaturomrade.

Err07 Omgivande ljus &r for starkt. Mat nér det blir morkare, se till att

skugga méatomradet.

7. Specifikationer

Modell CA770

Matomrade 0,05-70 meter
Upplésning 0,001 meter
Noggrannhet +1,5 mm

Mathastighet 0,5 sekunder

Lasertyp 650 nm, Class 2, < 1 mW

@ 25 mm vid 30 meter
2 x AA/LR6-batterier
Upp till 10 000 métningar

Stralens storlek
Batterier
Batteri livslangd

Matt 110 x 45 x 30 mm
Anvéandningstemperatur -5 till + 40 °C
Forvaringstemperatur =20 till + 60 °C

Laser 30 sekunder
Avstandsméatare 3 minuter

Automatisk avstangning
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Laseravstandsmaler M7o
ART.NR. 40-8347 MobEeLL CA770

Les brukerveiledningen naye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk.

Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret
i denne bruksanvisningen).

1. Sikkerhet

Advarsel!

e |aser, klasse 2 (EN 60825-1:2007).

e Se aldri inn pa laserstralen.

e Laserstralen mé heller ikke rettes mot andre personer eller dyrs ayne.

e Avstandsmaleren ma ikke brukes mot eller naer hoyreflekterende flater,
fordi stralene da vil reflekteres tilbake til deg eller andres eyne.

e Oppbevares utilgiengelig for barn.

Produktbeskrivelse

e Noyaktig maling med laser.

Minne og matematiske funksjoner for beregning av flater,
volum, summeringsmalinger og indirekte maling av heyde.
Display med bakgrunnsbelysning.

Méleomrade 0,05-70 m.

Automatisk avstenging.

Utfellbar referansestotte.

N

2.1 Dette fglger med

Veske
Laseravstandsmaler
Batterier

Baerereim

Penn
Brukerveiledning
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2.2 Knapper og funksjoner

© N O ok D=

10.
11.

12.
13.
14.

e

* A& 2
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LCD-display

@V Trykk for & addere (legge sammen) méleverdier eller hold inne for & velge méaleenhet.
Trykk for & méle eller hold inne for kontinuerlig maling.

Trykk for & endre malefunksjon for areal, volum eller maling (utsetting) av forhandsinnstilt mal.
Trykk for & foreta maling for nedtelling eller hold inne for & vise lagrede méleresultater.
Feste for reim

Laservindu

@Trykk for & subtrahere (trekke fra) méaleverdier eller hold inne for & tenne bakgrunns-
belysningen i skjermen.

Trykk for & foreta indirekte maling etter den Pytagoreiske laeresetning.
© Trykk for & slé pé avstandsméleren, hold inne for & skru av eller slette.

Trykk for & endre malereferanse for avstandsmalingen eller hold inne for & aktivere/
deaktivere laserpekeren.

Mottaksvindu
Batterilokk
Referansestotte (utfellbart)

23




2.3 Display

Skjermen viser aktivert funksjon.
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15. Laserindikator viser om laserpekeren er aktivert.
16. Indirekte maling.
e /JEn maling etter den Pytagoreiske laeresetningen.
. 4 Summen av 2 malinger etter den Pytagoreiske leeresetningen.
o A Subtrahere en maling fra en annen, etter den Pytagoreiske leeresetningen.
17. Mélefunksjoner
e [Flatemaling
e (T Volummaling
18. Antall méleresultater som er lagret i minnet.
19. Nedtellende maling.
20. [i Valgt referansepunkt pa avstandsmaleren.
21. Viser om maleresultatet legges til (adderes) eller trekkes fra (subtraheres) fra foregdende maling.
22. Maxdisplay viser den heyeste maleverdien ved kontinuerlig maling.
283. Min. display viser den laveste maleverdien ved kontinuerlig maling.
24. Retning ved maling mellom stendere.
25. Hovedskjerm som viser aktuelt méleresultat og maleenhet.
26. Viser batteristatur. Skift batterier nér symbolet pa skjermen er tomt.
27. @vre del pa skjermen som viser maleresultat og méleenhet.
28. Viser valgt maleenhet.
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opqe
3. Maling
Viktig
e Beste resultater oppnas ved maling mot en hard, plan og fri flate.
e Avstanden regnes fra framkant, underkant eller fra den utfollede indexstotten.
e Pase at det ikke er noen hindringer i veien pa avstanden som skal males.
e Hvis det skal méales en avstand til en flate som er myk, ujevn eller liten, plasser en
pappstykke pa flaten forst.
Avstandsmaleren kan ikke méle mot eller giennom glassflater.
e |aserstralen mé ikke brytes av glass eller vinduer. Reflekser kan gi feil méaleresultater.

3.1 Sett i batterier
1. Apne batterilokket, som er pa instrumentets bakside.

2. Plasser 2 stk. AA/RB-batterier i batteriholderen.
Folg merkingen.

3.2 Avstandsmaling

Obs! Kontroller alltid fer malingen starter at riktig maleenhet er valgt. Symbolet for maleenhet
vises i det nedre hayre hjernet. (se Velg maleenhet). Kontroller at riktig referansepunkt er valgt
(se Endre malereferanse).

- ~

1. Trykk pa @) for & skru p& avstandsméleren og aktivere laserstrélen. Laserindikatoren vises
nér laserstrélen er aktivert.

2. Aktiver bakgrunnsbelysningen ved behov. Hold inne til belysningen tennes.

3. Sikt inn méleomradet med laserstrélen og trykk p& en gang for & méle
(en lyd vil heres nar malingen er fullfert).

4. Den malte avstanden vises pé skjermen.

5. Hvis ingen av knappene trykkes inn i lopet av 30 sekunder stenges laseren automatisk og
etter 180 sekunder skrus avstandsmaleren av helt.

3.3 Legge sammen eller trekke fra maletall

Passer bra f.eks. for & dele opp ved malinger hvor det er hindringer.

1. Foreta forst en maling. Det kan veere avstandsmaling, arealmaling eller volumberegning.
Trykk deretter pa @ for & lagre méleverdien i minnet.

2. Foreta en andre méling og trykk p& @ for & addere eller @3 subtrahere foregéende resultat.

3. Resultatet kommer opp nederst pa skjermen. Trykk p& @9 for & lagre méleverdien i minnet.

4. Start deretter om igjen fra punkt 2 ovenfor eller avslutt.
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Eksempel: Legge sammen madleresultater

@ Ii i @ Ii @ Ii Jan3d
- a0dc . *E’iﬁiﬂEE " 1 ﬁg’n‘j'na "
canac W o) L0030 . T
1. Foreta den ferste mélingen og trykk deretter p& @ for & lagre méleverdien midlertidig.
2. Vend laserstralen mot neste maleomrade og trykk pa en gang til, for & male.

Trykk deretter p& @) for & legge maleverdien til den lagrede méleverdien.

3. Summen vises nederst pa skjermen. De to summene som er lagt sammen (addert) vises
overst pa skjermen.

4. Fortsett & summere ved & trykke pa @0 sénn at summen flyttes opp og fortsett fra punkt 2.

Eksempel: Trekke fra et mdleresultat

@[i {i @Ii @Ii |0
-38230 . -38230 . - 08 .

B30 J----- ) W08 (3.

1. Foreta den ferste mélingen i henhold til Avstandsmaling og trykk deretter p& @9 for & lagre
méleverdien midlertidig.

2. Vend laserstralen mot neste maleomrade og trykk pa en gang til, for & male.

Trykk deretter pa for & subtrahere denne maleverdien fra tidligere maleresultat(er).
3. Summen vises nederst pa skjermen. De to tidligere maleresultatene vises overst pa skjermen.
4. Fortsett & subtrahere ved & trykke pa sann at summen flyttes opp og fortsett fra punkt 2.

g

For & starte kontinuerlig maling holdes inne i 3 sekunder. Slipp den deretter opp.
Laserstralen aktiveres automatisk.

Trykk pé @) eller hvis du skal ta pause i mélingene dine.

Under malingen vises min- og maksverdien pa skjermen.

N&r malingen skal avsluttes tas ferst en pause med (@. Trykk deretter pa for & avslutte.

3.4 Kontinuerlig maling

u W a3

ISUEESE I A

26



3.5 Tidsinnstilt maling
For & f& en jevn méling kan man bruke en tidsinnstilt maling.
1. Vend avstandsmaleren mot maleomradet.

Trykk pa gientatte ganger for & stille inn ensket tid (3 til 15 sekunder) til méaling.

Trykk pé for & tenne laseren.
Trykk pa for & starte nedtellingen. Nar nedtellingen og malingen er fullfert vil man here
en lyd og resultatet kommer opp péa skjermen.

Hown

3.6 Endre malereferanse

Avstandsmaleren har 3 valgfrie malereferanser. Den sist brukte
maélereferansen er forvalgt som referanse ved neste maling.

Malereferansen endres slik:

Trykk pa gientatte ganger til ensket malereferanse vises som et symbol i evre venstre hjernet
pé skjermen.

T ¥ ¥

Maéling fra framkant av Maling fra den utfoldede Maling fra bakkant av
avstandsmaleren. referansestotten. avstandsmaleren.
3.7 Velg maleenhet

Hold @ inne til ensket maleenhetssymbol vises nede i heyre hjerne og slipp s& opp knappen.
Dette er maleenhetene man kan velge:

meter feet inch (x, x) | 0'0" 1/32 inch (x/x) R
Lengde m ft in 0'0" 1/32 in R
Area m? ft2 ft2 ft2 ft2 H/R2
Volum m?3 fts ftd ftd fte m3

Obs! Nar avstandsmaleren skrus pé er den innstilt p& den maleenheten som sist ble brukt

(da instrumentet ble skrudd av).
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4. Beregningsfunksjoner

Obs! Kontroller alltid at riktig maleenhet er valgt fer malingen starter. Symbolet vises i det nedre
hoyre hjomet (se Velg maleenhet). Kontroller at riktig referansepunkt er valgt (se Endre malereferanse).

4.1 Beregning av areal

Folg anvisningene pa skjermen. Avstanden, som skal males, blinker i figuren.
1) A=) ()
OF T e | ®Of-

1. Trykk pa @) for & skru p& avstandsméleren og aktivere laserstrélen. Laserindikatoren vises
nér laserstralen er aktivert.

2. Trykk pa &) en gang for & velge arealmaling (et rektangel vises pa skjermen). Den ene streken
i rektangelet blinker.

®ff “pge
10!
3354

3. Vend laserstralen mot den forste méaleflaten og trykk pa for & male (en lyd vil heres nar
malingen er fullfort).

4. Den maélte avstanden vises péa skjermen. En av de andre sidene pa rektangelet blinker.

5. Sikt inn maleomradet med laserstralen og trykk pa en gang til for & male
(en lyd vil heres nar malingen er fulfort).

6. Begge méleresultatene vises overst pa skjermen. Resultatet (arealet) kommer opp
nederst pa skjermen.

4.2 Beregning av volum

Folg anvisningene pa skjermen. Avstanden, som skal males, blinker i figuren.
T ) =)
oi=malolE

1. Trykk pa @) for & skru pé avstandsméleren og aktivere laserstrélen.
Laserindikatoren vises nar laserstralen er aktivert.

2. Trykk pa &) to ganger for & velge volummaling (en kube vises pa skjermen).
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3. Vend laserstrélen mot den forste méleflaten og trykk pa for & méle
(en lyd vil heres nar malingen er fullfert).
4. Den malte avstanden vises pa skjermen.

5. Vend laserstrélen mot den forste méleflaten og trykk pa for & male
(en lyd vil heres nar malingen er fullfert).

6. Vend laserstrélen mot den forste méleflaten og trykk pa for & male
(en lyd vil heres nar malingen er fullfert).

7. De to tidligere méleresultatene vises overst pa skjermen. Resultatet (volumet) kommer opp
nederst pa skjermen.

4.3 Indirekte maling

Folg anvisningene pa skjermen. Avstanden, som skal males, blinker i figuren.

Instrumentet bruker Pytagoras’ laeresetning (a2 + b2 = c?) for & beregne en heyde indirekte.
'I
t
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1. Trykk pa @) for & skru p& avstandsméleren og aktivere laserstrélen. Laserindikatoren vises
nar laserstrélen er aktivert.

2. Trykk pa @) for & velge indirekte maling (en trekant vises pa skjermen).

3. Vend avstandsmaleren mot heyden pa maleflaten (den linjen som blinker pa symbolet).
Trykk pa for & utfere den forste malingen.

4. Vend avstandsmaleren horisontalt mot méaleflaten (den linjen som blinker pa symbolet).
Trykk pa for & utfere malingen.

5. Hoyden (den linjen som blinker pa symbolet) beregnes automatisk og vises pa skjermen.

-
3
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4.4 Male inn forhandsinnstilt mal

Brukes for eksempel ved utsetting av veggstendere eller gjerdestolper.

Trykk pa € tre ganger for & dpne menyen der du kan endre forhandsinnstilt mal.
Et av sifrene blinker.
Trykk pa for & veksle mellom sifrene.

Trykk pa @) eller @ for & oke eller redusere mélet. Dersom du ensker & endre sifrene
raskere, holdes knappen inne.

Det forn&ndsinnstilte mélet kan nulles ut ved & trykke p& @
6. Nar ensket mal stilles inn trykker man 1 gang pa € for & komme ut av innstillingsmodus.

Bl A

o

W au3g .

7. Start kontinuerlig maling som beskrevet i Kontinuerlig méling.
Pa skjermen vises da en pil framover eller bakover.

9. Fer instrumentet framover/bakover til begge pilene vises péa skjermen (eller til riktig mal
kommer opp pa skjermen).

(<

4.5 Vis malet i minnet

i G
{iE
a3 . (MR

1. Hold @8 inne for & vise de lagrede mélingene.

2. Minneindikasjonen kommer opp pé skjermen. Symbol for hvilken type maling instrumentet er
innstilt pa kommer opp pa skjermen.

3. Forflytt deg mellom méaleresultatene med @9 og &.

3

4.6 Aktivere bakgrunnsbelysning
Aktiver bakgrunnsbelysningen ved behov. Hold inne til belysningen tennes.
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5. Stell og vedlikehold

Instrumentet er felsomt og ber behandles varsomt.

Utsett ikke instrumentet for stet, vibrasjoner eller ekstreme temperaturer.
Oppbevar instrumentet pa et rent og tert sted.

Linsen kan ta skade dersom instrumentet blir utsatt for fuktighet og stov.
Tork av instrumentet med en myk klut ved behov.

Ta ut batteriet dersom produktet ikke skal brukes pa en stund.

Skift batterier nar batterisymbolet pa skjermen er tomt.

6. Feilsgking

Feilkode | Feilbeskrivelse Forslag til losning
Err01 Utenfor rekkevidde. Mal kortere avstander.
Err02 Det reflekterende signalet er for svakt. Velg en bedre méleflate.
Err03 Utenfor skjermens visningsomréade, maks | Del opp malingen i flere trinn.
verdi 99999, ved f.eks. méling av areal.
Err04 Regnefeil med Pythagoras. Kontroller at malingen er foretatt riktig.
Err05 Dérlig batteri. Skift batterier.
Err06 Utenfor anbefalt temperaturomréade. Foreta mélinger i mer gunstig temperatur.
Err07 For sterkt lys i méleomradet. Foreta malingen nar det er blitt merkere

eller omradet er kommet i skygge.

7. Spesifikasjoner

Modell CA770

Maleomrade 0,05-70 meter
Opplosning 0,001 meter

Noyaktighet +1,5 mm

Malehastighet 0,5 sekunder

Lasertype 650 nm, Klasse 2, < 1 mW
Stralens storrelse @ 25 mm ved en avstand pa 30 meter
Batterier 2 x AA/LR6-batterier
Batteriets levetid Inntil 10 000 malinger

Mal 110 x 45 x 30 mm
Brukstemperatur -5 til +40 °C

Oppbevaringstemperatur -20 til +60 °C

Automatisk avstenging Laser 30 sekunder
Avstandsmaler 180 sekunder
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Laseretdisyysmittari M70
TuOoTENRO 40-8347 MaLLl CA770

Lue kayttéohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sadilyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheisté.Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myyméalaéan

tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

1. Turvallisuus

Varoitus!

e | aserluokka 2 (EN 60825-1:2007).

e Ala katso suoraan lasersiteeseen.

e Al suuntaa lasersadetta kohti ihmisten tai eldinten silmia.

o Ala kéyta etaisyysmittaria voimakkaasti heijastavien pintojen laheisyydessa
tai niiden paalla, silla laserséde voi heijastua silmiisi tai muiden silmiin.

e Sailyta laseretaisyysmittari lasten ulottumattomissa.

N

Tuotekuvaus

e Tarkka mittaus laserin avulla.

Muisti ja matemaattiset toiminnot mahdollistavat pintojen ja tilavuuksien laskelmat ja
yhteismittaukset seka korkeuden epasuoran mittauksen.

Taustavalaistu naytto.

Mittausalue 0,05-70 m.

Sammuu automaattisesti.

Taitettava tuki.

2.1 Pakkauksen sisalto

Laukku
Laseretaisyysmittari
Paristot
Kammenhihna
Kyna

Kayttéohje
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2.2 Painikkeet ja toiminnot

11.

12.
13.
14.

e

i
®© RnAn

100808

i@@

O)

@

LCD-naytto

@ Lisda mittaustulos painamalla painiketta tai valitse mittayksikkd pitamalla painiketta pohjassa.
Suorita mittaus painamalla painiketta tai suorita jatkuva mittaus pitamalla

painiketta pohjassa.

Muuta mittaustoimintoa pinta-alan tai tilavuuden osalta tai muuta esiasetettu mitta
painamalla painiketta.

Suorita ajastettu mittaus painamalla painiketta tai katso tallennetut mittaustulokset
pitamalla painiketta pohjassa.

Ka&mmenhihnan kiinnike

Lasernayttd

Vahenna mittaustulos painamalla painiketta tai sytytd naytdn taustavalo pitamalla
painiketta pohjassa.

Suorita Pythagoraan lauseen |, Il ja lll mukainen epasuora mittaus painamalla painiketta.

. @ Kéaynnisté etaisyysmittari painamalla painiketta. Sammuta etdisyysmittari tai poista tulos

pitdmalla painiketta pohjassa.

Muuta etéisyysmittarin mittavastetta painamalla painiketta tai aktivoi tai sammuta
laserosoitin pitdmalla painiketta pohjassa.

Vastaanottoikkuna

Paristolokeron kansi

Tuki (taitettava)
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2.3 Ndytto

Aktivoitu toiminto nakyy naytoélla.
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15. Laser-merkkivalo osoittaa, etté laserosoitin on aktivoitu.
16. Epéasuora mittaus.
e / Pythagoraan lauseen mukainen mittaus.
o 4 Kahden Pythagoraan lauseen mukaisen mittauksen summa.
o A Pythagoraan lauseen mukaisen mittauksen tuloksen vahentiminen
toisen mittauksen tuloksesta.
17. Mittaustoiminnot
e []Pinta-alan mittaus
e (T Tilavuuden mittaus
18. Muistiin tallennettujen mittaustulosten maara.
19. Ajastettu mittaus.
20. ti Valittu etdisyysmittarin vertailupiste.

21. Naytolla nakyy, lisatéankd mittaustulos edelliseen mittaustulokseen vai vahennetdankd
mittaustulos edellisesté mittaustuloksesta.

22. Maksiminaytto, jossa nakyy jatkuvan mittauksen korkein mittaustulos.

23. Miniminaytto, jossa nakyy jatkuvan mittauksen pienin mittaustulos.

24. Suunta koolauksia mitattaessa.

25. Paanaytto, jossa nakyy tdmanhetkinen mittaustulos ja mittayksikkad.

26. Naytolla nakyy paristojen varaustaso. Vaihda paristot, kun pariston alhaisen varaustason
symboli nakyy naytolla.

27. Ylempi naytto, jossa nakyy mittaustulos ja mittayksikko.

28. Naytolla nakyy valittu mittayksikkd.
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3. Mittaus

Tarkeaa

3.1 Paristojen asettaminen
1.
2.

Saat tarkimman tuloksen, kun mittaat kovaa, tasaista ja vapaata pintaa vasten.
Etaisyys mitataan etéisyysmittarin yla- tai alakulmasta tai taitetusta tuesta.
Varmista, ettei etdisyysmittarin ja mitattavan pinnan valilla ole esteita.

Jos mittaat etaisyyttd pehmeaan, epatasaiseen tai lian pieneen pintaan,

aseta pahvinpala sen eteen.

Etaisyysmittari ei voi mitata lasia vasten tai lasin I&pi.

Laserséateet eivat saa katketa osuessaan lasiin tai ikkunaan. Heijastukset voivat
johtaa virheelliseen tulokseen.

Avaa laitteen takana oleva paristolokeron kansi.
Laita lokeroon 2 kpl AA/LR6-alkaliparistoja paristo-
lokeron merkintdjen mukaisesti.

3.2 Etdisyysmittaus

Huom.! Varmista ennen mittausta, etta oikea mittayksikk® on valittuna. Symboli nékyy oikeassa
alakulmassa (ks. kohta Mittayksikén valinta). Varmista, etta oikea vertailupiste on valittuna
(ks. kohta Mittavasteen muuttaminen).

Kéaynnista etaisyysmittari ja aktivoi lasersdde painamalla painiketta @ Laser-merkkivalo
nakyy, kun lasersade on aktivoituna.

Aktivoi tarvittaessa taustavalo. Pida painiketta pohjassa, kunnes valo syttyy.

Suuntaa laserpiste mittausalueelle ja suorita mittaus painamalla kerran painiketta
(kun mittaus on suoritettu, laitteesta kuuluu &animerkki).

Mitattu etéisyys nakyy naytolla.

Jos et paina mitdan painiketta 30 sekuntiin, laser sammuu automaattisesti. 180 sekunnin kuluttua
myds laite sammuu automaattisesti.

3.3 Mittausarvojen yhteenlaskeminen tai vahentaminen

Sopii esimerkiksi tilanteisiin, joissa mittaukset taytyy jakaa osiin esteiden vuoksi.

1.

2.
3.

Suorita ensimmainen mittaus. Mittaus voi olla etéisyyden, pinta-alan tai tilavuuden mittaus.
Tallenna tdman jalkeen mittaustulos muistiin painamalla painiketta @

Suorita toinen mittaus ja lisda tai vdhenna edellinen tulos painamalla painiketta @ tai @
Tulos nakyy nayton alareunassa. Tallenna taman jalkeen mittaustulos muistiin painamalla
painiketta @)

Toista tdman jalkeen vaiheet kohdasta 2 lahtien tai lopeta toiminto.
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Esimerkki: Mittaustuloksen lisddminen
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1. Suorita ensimméainen mittaus ja tallenna sen jalkeen mittaustulos véliaikaisesti painamalla
painiketta @Y.

2. Suuntaa laserpiste seuraavaa mittausaluetta kohti ja suorita mittaus painamalla painiketta
uudelleen. Lisda tdman jalkeen mittaustulos tallennettuun mittaustulokseen painamalla
painiketta @Y.

3. Yhteenlaskettu tulos ndkyy ndytén alareunassa. Nama kaksi yhteenlaskettua mittausta
nakyvat naytdn ylareunassa.

4. Jatka yhteenlaskemista painamalla painiketta @ jotta summa siirtyy yléspain.
Taman jalkeen voit aloittaa alusta toistamalla vaiheet kohdasta 2 lahtien.

Esimerkki: Mittaustuloksen vihentdminen

@[i [i @[i @[i 38230 .
-38230 . -38230 . - o8 .
predl. . o ) 3iodd .

1. Suorita ensimméainen mittaus kohdan Etaisyysmittaus mukaisesti ja tallenna sen jalkeen
mittaustulos véliaikaisesti painamalla painiketta @

2. Suuntaa laserséde seuraavaa mittauskohdetta kohti ja suorita mittaus painamalla painiketta
uudelleen. Vahenna tdman jélkeen mittaustulos aiemmin tallennetusta mittaustuloksesta
painamalla painiketta @-.

3. Yhteenlaskettu tulos ndkyy néytén alareunassa. Kaksi aiempaa tulosta nakyvat nayton ylareunassa.
4. Jatka vdhentamista painamalla painiketta , jotta summa siirtyy yléspain. Taman jalkeen
R

voit aloittaa alusta toistamalla vaiheet kohdasta 2 lahtien.
. max. /{
—¥
ceeeo | T300 £§7
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1. Aloita jatkuva mittaus pitamalla painiketta pohjassa 3 sekuntia ja padstamalla sen
jalkeen painike.

Lasersade aktivoituu automaattisesti.

Jos haluat pita4 taukoa mittauksessa, paina painiketta @) tai painiketta .

Mittauksen aikana naytélla nakyy minimi- ja maksimiarvo.

Kun haluat lopettaa mittauksen, keskeyta ensin mittaus painamalla painiketta ja lopeta
sen jélkeen mittaus painamalla uudelleen painiketta GGao.

3.4 Jatkuva mittaus

ISR
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3.5 Ajastettu mittaus

Ajastettua mittausta voidaan kayttaa tasaisen mittaustuloksen saamiseksi.

1. Suuntaa etéisyysmittari mittausaluetta kohti.

Aseta haluamasi mittausaika (3—15 sekuntia) painamalla painiketta useamman kerran.
Kaynnist4 laser painamalla painiketta (G&.

Aloita ajan laskenta painamalla uudelleen painiketta (Ga>. Kun laskenta ja mittaus on
suoritettu, laitteesta kuuluu aanimerkki, ja tulos nakyy naytolla.

Hown

3.6 Mittavasteen muuttaminen

Etéisyysmittarissa on valittavana 3 mittavastetta. Mittauksen
esiasetuksena on edellisend mittavasteena kaytetty mittavaste. P

Mittavastetta voidaan tarvittaessa muuttaa seuraavasti:

Paina painiketta useamman kerran, kunnes haluamasi mittavaste nakyy naytén vasemmassa
ylakulmassa symbolin muodossa.

T ¥ ¥

Mittaus etéisyysmittarin Mittaus taitetusta tuesta. Mittaus etaisyysmittarin
ylékulmasta. alakulmasta.

3.7 Mittayksikon valinta

Pida painiketta @ pohjassa, kunnes haluamasi mittayksikkdsymboli nékyy naytdn oikeassa
alakulmassa, ja paasta talldin painike.
Etéisyysmittarin mittayksikot:

metria jalka tuumaa 0'0" 1/32 tuumaa R
(x, x) (x/x)
Pituus m ft in 0'0" 1/32 in R
Pinta-ala m2 ft2 ft2 ft2 ft B/R2
Tilavuus m3 fts ftd ftd fts ms3

Huom.! Kun kaynnistat etaisyysmittarin, mittayksikkd on sama kuin mittayksikkd, joka oli
asetettuna, kun laite viimeksi sammutettiin.
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4. Laskutoiminnot

Huom.! Varmista ennen mittausta, etta oikea mittayksikk® on valittuna. Symboli nékyy oikeassa
alakulmassa (ks. kohta Mittayksikén valinta). Varmista, etta oikea vertailupiste on valittuna
(ks. kohta Mittavasteen muuttaminen).

4.1 Pinta-alan laskeminen

Noudata naytolla nékyvia ohjeita. Seuraava mitattava etéisyys vilkkuu naytolla.

O BT ) &Of-

m m m

1. Kaynnista etaisyysmittari ja aktivoi lasersade painamalla painiketta @ Laser-merkkivalo
nakyy, kun lasersade on aktivoituna.

2. Valitse pinta-alan mittaus painamalla painiketta @) uudelleen (ndytolla nakyy suorakulmio).
Yksi suorakulmion viivoista vilkkuu.

©fi gz
it

]
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3. Suuntaa laserpiste ensimmaiselle mittausalueelle ja suorita ensimmainen mittaus painamalla
painiketta (kun mittaus on suoritettu, laitteesta kuuluu &&nimerkki).

4. Ensimmaéainen mitattu etéisyys nakyy naytdlla. Toinen suorakulmion viivoista vilkkkuu.

5. Suuntaa laserpiste toiselle mittausalueelle ja suorita seuraava mittaus painamalla
painiketta uudelleen (kun mittaus on suoritettu, laitteesta kuuluu &animerkki).

6. Molemmat tulokset nakyvat nayton ylareunassa. Tulos (pinta-ala) nékyy nayton alareunassa.

4.2 Tilavuuden laskeminen

Noudata naytolla nékyvia ohjeita. Seuraava mitattava etéisyys vilkkuu naytolla.

O |OF®

m m

1. Kaynnista etaisyysmittari ja aktivoi lasersade painamalla painiketta @
Laser-merkkivalo nakyy, kun lasersdde on aktivoituna.

2. Valitse tilavuuden mittaus painamalla kaksi kertaa painiketta &) (naytolla nakyy kuutio).
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3. Suuntaa laserpiste ensimmaiselle mittausalueelle ja suorita ensimmainen mittaus painamalla
painiketta (kun mittaus on suoritettu, laitteesta kuuluu &animerkki).

4. Ensimmaéainen mitattu etdisyys nakyy naytolla.

5. Aseta laserpiste toiselle mittausalueelle ja suorita seuraava mittaus painamalla painiketta
uudelleen (kun mittaus on suoritettu, laitteesta kuuluu d&nimerkki).

6. Aseta laserpiste kolmannelle mittausalueelle ja suorita seuraava mittaus painamalla painiketta
uudelleen (kun mittaus on suoritettu, laitteesta kuuluu danimerkki).

7. Kaksi viimeisinta tulosta nékyy nayton ylareunassa. Tulos (tilavuus) nakyy naytdn alareunassa.

4.3 Epdsuora mittaus

Noudata naytolla nékyvia ohjeita. Seuraava mitattava etéisyys vilkkuu naytoélla.
Lasermittarilla mitataan korkeutta epasuorasti Pythagoraan lauseen (a2 + b2 = ¢?) avulla.

@ ﬁﬁ JEn @EA

'L' m

Zoat,
gy ) &2

1. Kéynnisté etéisyysmittari ja aktivoi laserséde painamalla painiketta @).
Laser-merkkivalo nékyy, kun lasersade on aktivoituna.

2. Valitse epasuora mittaus painamalla painiketta ) (naytolla nakyy kolmio).

3. Osoita etaisyysmittari kohti mitta-alaa korkeussuunnassa (eli pitkin symbolin viivaa, joka vilkkkuu).
Suorita ensimmainen mittaus painamalla painiketta (G@.

4. Osoita etdisyysmittari kohti mitta-alaa vaakatasossa (eli pitkin symbolin viivaa, joka vilkkuu).
Suorita mittaus painamalla painiketta (G.

5. Korkeus (eli viiva, joka vilkkuu symbolissa) lasketaan automaattisesti, ja korkeus nakyy naytolla.
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4.4 Esiasetetulla mitalla mittaus

Sopii esimerkiksi tilanteisiin, joissa mitataan seindkoolauksia tai aidan tolppia.

Avaa valikko, jossa esiasetettua mittaa voidaan muuttaa, painamalla painiketta &) 3 kertaa.
Yksi luvuista vilkkuu.

Vaihda lukua painamalla painiketta (G.

Suurenna tai pienenn& mitan arvoa painamalla painiketta @ tai . Voit muuttaa lukemia
nopeammin pitdmalla jompaakumpaa painiketta pohjassa.

Voit nollata esiasetetun mitan painamalla painiketta @

6. Kun olet asettanut oikean mitan, poistu asetustilasta painamalla kerran .

Hownp =

o

¥

i ao3p .
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a3m .

7. Kaynnista jatkuva mittaus kohdan Jatkuva mittaus kuvauksen mukaisesti.
Naytolla nékyy eteen- tai taaksepain osoittava nuoli.

9. Jatka etéisyyden mittausta, kunnes kumpikin nuoli nakyy naytélla (tai kunnes oikea mitta
nékyy naytolla).

©

4.5 Tallennetun mitan nakyminen

=)
i T
a3
a3 . (4

1. Katso tallennetut mittaukset pitamalla painiketta pohjassa.
2. Muistikuvake (11) nakyy naytélla. Mittaustyypin symboli nakyy myds naytolla.
3. Siirry mittaustuloksesta toiseen painamalla painiketta @9 tai @s.

£l

3

4.6 Taustavalon aktivointi
Aktivoi tarvittaessa taustavalo. Pidé painiketta @& pohjassa, kunnes valo syttyy.
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5. Huolto ja yllapito

Etéisyysmittari on herkkéa instrumentti, jota tulee kasitella varoen.

o Ala altista laitetta iskuille, tarahdyksille tai d&rimméisille lampétiloille.
e Sailyté laitetta kuivassa ja puhtaassa tilassa.
o Al4 altista laitetta polylle tai kosteudelle, silla muuten linssi saattaa vaurioitua.
e Puhdista laite tarvittaessa pyyhkimalla se pehmeélla linalla.
e Poista paristo, jos laite on pitkaan kayttamatta.
e Vaihda paristot, kun pariston alhaisen varaustason symboli nakyy naytolla.
6. Vianhaku
Virhekoodi Virheen kuvaus Ratkaisuehdotus
Err01 Liian suuri etaisyys. Pienenna mitattavaa etaisyytta.
Err02 Heijastunut signaali on liian heikko. Valitse parempi mitta-ala.
Err03 Kohde on ndytdn kantaman ulkopuolella. | Toista mittaus useassa vaiheessa.
Maksimiarvo on 99999, esim. pinta-alan
mittauksessa.
Err04 Laskuvirhe Pythagoraan lauseessa. Varmista, etté mittaus on
suoritettu oikein.
Err05 Heikko paristo. Vaihda paristot.
Err06 Vaara kayttdlampatila. Suorita mittaus sopivassa
lampdotilassa.
Err07 Ympériston valo on lian voimakas. Suorita mittaus heikommassa
valaistuksessa. Varmista, etta
mittausalue on varjossa.

7. Tekniset tiedot

Malli CAT770

Mittausalue 0,05-70 metria
Erottelukyky 0,001 metria
Tarkkuus +1,5 mm
Mittausnopeus 0,5 sekuntia
Lasertyyppi 650 nm, Luokka 2, < 1 mW
Sateen koko @ 25 mm:& 30 metrissa
Paristot 2 kpl AA/LR6
Paristojen kesto Jopa 10 000 mittausta
Mitat 110 x 45 x 30 mm
Kayttélampaotila -5...440 °C
Sailytyslampaotila -20... 460 °C

Automaattinen sammutus Laser 30 sekuntia
Etaisyysmittari 180 sekuntia
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Laser-Entfernungsmesser
ART.NR. 40-8347 MobEeLL CA770

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. Irrttimer,
Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen
Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

1. Sicherheitshinweis

Warnung:

e |aser, Klasse 2 (EN 60825-1:2007).

e Nicht in den Laserstrahl blicken.

e Den Laserstrahl niemals auf Personen oder Tiere richten.

e Den Entfernungsmesser nicht gegen reflektierende Flachen richten, da der Laserstrahl
die eigenen oder Augen Diritter treffen kann.

e AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Produktbeschreibung

e Messgenauigkeit dank Laser.

Das Gerat bietet Speicher und Rechenfunktion zur Berechnung von Flachen, Rauminhalt,
addierte Messungen und indirekte Hohenmessung.

Display mit Hintergrundbeleuchtung.

Messbereich 0,05-70 m.

Automatische Abschaltung.

Ausklappbarer Anschlagstift.

N

2.1 Lieferumfang

Tasche
Laser-Entfernungsmesser
Batterien

Handschlaufe

Stift

Bedienungsanleitung
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2.2 Tasten und Funktionen

e

11.

12.
13.
14.

* A& 2
(e
g

:BBRR0.:

LCD-Display
@D Driicken, um Messwert zu addieren oder gedriickt halten, um Messeinheit auszuwahlen.
Drticken, um zu messen oder gedrickt halten, um eine Dauermessung durchzufthren.

Dricken, um Messfunktion (Flache, Rauminhalt) zu &ndern oder eine Messung zum
voreingestelltem Ziel vorzunehmen.

Drucken fur Countdown-Messung oder gedriickt halten, um eine Dauermessung
durchzufihren.

Halter fir Handschlaufe
Austritts6ffnung fur Laserstrahl

Dricken, um Messwert zu subtrahieren oder gedrtickt halten, um Hintergrundbeleuchtung
des Displays zu &ndern.

Driicken, um eine indirekte Messung gemaB Lehrsatz des Pythagoras |, Il, Il durchzufihren.

. @ Dricken, um Entfernungsmesser einzuschalten, gedrtickt halten, um abzuschalten oder

zu ldschen.

Dricken, um den Referenzpunkt des Entfernungsmessers zu andern oder gedrickt halten,
um Laserpointer zu aktivieren oder abzuschalten.

Eingabedisplay
Batterieabdeckung
Anschlagstift (ausklappbar)
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2.3 Display

Im Display wird die aktive Funktion angezeigt.

660 6o
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15. Der Laserindikator zeigt an, ob der Laserpointer aktiv ist.
16. Indirekte Messung
e / Messung gemaB Lehrsatz des Pythagoras
o 4 Summe von 2 Messungen gemal Lehrsatz des Pythagoras.
o A Subtrahieren eines Messergebnisses von einem anderen geméaB Lehrsatz des Pythagoras.
17. Messfunktionen
e [JFlachenmessung
e 7 Rauminhaltsmessung
18. Anzahl gespeicherter Messergebnisse im Speicher.
19. Countdown-Messung.
20. ti Gewadhlter Referenzpunkt bei Entfernungsmessung.
21. Zeigt an, ob das Messergebnis zur vorigen Messung hinzugeflgt oder davon abgezogen wird.
22. Zeigt héchsten Wert bei Dauermessung an.
23. Zeigt langsten Wert bei Dauermessung an.
24. Ausrichtung beim Messen zwischen Balken
25. Zeigt aktuelles Messergebnis und Messeinheit an.
26. Zeigt Batteriestatus an. Batterien wechseln, wenn das Symbol auf dem Display leer ist.
27. Zeigt Messergebnis und Messeinheit an.
28. Zeigt gewahlte Messeinheit an.
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3. Messen

Wichtig:

e FEine auf eine harte, ebene und freie Oberflache gerichtete Messung flihrt zu héchster
Genauigkeit. Zwischen Entfernungsmessgerat und der Oberflache, zu der der Abstand
zu ermitteln ist, durfen sich keine Hindernisse befinden.

e Der Abstand gilt ab oberer oder unterer Kante oder ab ausgeklapptem Anschlagstift.

e Da der Abstand zu einer weichen, unregelmaBigen oder zu kleinen Oberflache schwierig
zu ermitteln ist, sollte ein Stlick Pappe Uber der Messstelle angebracht werden.

e Der Laserstrahl darf nicht von Glas oder Fensterscheilben gebrochen werden.
Reflexionen kénnen das Ergebnis verfalschen.

3.1 Einsetzen von Batterien

1. Batterieabdeckung auf der Ruckseite 6ffnen.

2. 2 AA/R6-Alkaline-Batterien einsetzen
(Markierung im Batteriefach beachten).

3.2 Abstandsmessung

Hinweis: Vor dem Messen auf Einstellung der korrekten Einheit achten. Ein entsprechendes
@ymbol erscheint in der rechten unteren Ecke (siehe Auswahl der Messeinheit).
Uberprtifen, ob ein Referenzpunkt gewahlt wurde (siehe Anderung des Referenzpunkts).

T
o
0
-
jeo)
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1. Auf @) driicken, um den Entfernungsmesser einzustellen und den Laserstrahl zu aktivieren.
Der Laserindikator zeigt, dass der Laserstrahl aktiv ist.

2. Hintergrundbeleuchtung bei Bedarf anschalten. Taste gedrUckt halten, bis Beleuchtung
eingeschaltet ist.

3. Laserstrahl auf den Messbereich richten und einmal auf die Taste driicken,
um mit dem Messen zu beginnen (ein Signalton ertdnt, wenn das Gerét bereit ist).

4. Der gemessene Abstand erscheint im Display.

5. Wird keine Taste gedrlickt, schaltet der Laserstrahl nach 30 Sekunden automatisch ab und
nach 3 Minuten schaltet das Geréat ganz ab.

3.3 Addieren oder Subtrahieren von Messwerten

Vorteilhaft, wenn man z. B. auf Grund von Hindernissen in Etappen messen muss.
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Beispiel: Messergebnis addieren.
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1. Erste Messung vornehmen und auf Taste @9 driicken, um den Messwert zu speichern.

2. Laserstrahl auf den néchsten Messbereich richten und zum Messen erneut die Taste
drlicken. AnschlieBend die Taste @ betatigen, um das Ergebnis zum gespeicherten
Messwert hinzuzufligen.

3. Die Summe wird unten im Display angezeigt. Die beiden addierten Messergebnisse stehen
oben im Display.

4. Mit dem Addieren kann durch Driicken auf @ fortgefahren werden, wobei die Summe von
Punkt 2 beginnend nach oben verschoben wird.

@ i [ @ [ @Ii |0

-38¢30 . -36230 . - 08 .

B30 J----- ) W08 (3.

Beispiel: Subtraktion eines Messergebnisses

1. Eine Messung gemaB Abschnitt Abstandsmessung vornehmen und anschlieBend auf
@V driicken, um den Messwert vorlaufig zu speichern.

2. Laserstrahl auf den néchsten Messpunkt richten und zum Messen erneut Taste dricken.
AnschlieBend auf driicken, um den Messwert vom friheren Messwert abzuziehen.

3. Die Summe wird unten im Display angezeigt. Die einzelnen Messergebnisse stehen oben im Display.
4. Mit dem Subtrahieren durch Driicken auf @3 fortfahren, wobei die Summe von Punkt 2
. 0803 .

beginnend nach oben verschoben wird.
min. max./{
_*
..... 300 ﬁgﬁP
o A8 .

Um die Dauermessung zu starten, ist die Taste 3 Sekunden lang gedriickt zu halten.
Der Laserstrahl wird automatisch aktiviert.

Auf die Taste @) oder driicken, um die Messung zu unterbrechen (Pause).

Wahrend des Messens werden Min.- und Max.-Wert im Display angezeigt.

Zum Beenden der Messung zunéchst die Taste driicken (Pause) und zum endgtiltigen
Beenden erneut betatigen.

3.4 Dauermessung

@

[ I
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3.5 Zeitgesteuerte Messung

Damit lassen sich genaue Messungen vornehmen.

1. Den Entfernungsmesser auf den Messbereich richten.

Mehrmals auf drlicken, um die gewlnschte Messdauer einzustellen (3 bis 15 Sekunden).
Auf driicken, um den Laser einzuschalten.

Auf driicken, um den Countdown zu starten. Nach erfolgter Messung ertont ein Signal-
ton und das Ergebnis wird im Display angezeigt.

hown

3.6 Anderung des Referenzpunkts

Der Entfernungsmesser bietet 3 Referenzpunkte an. Der zuletzt
gewahlte Referenzpunkt ist beim ndchsten Einschalten aktiv.

Bei Bedarf kann sie folgendermafBen geé&ndert werden:

Mehrmals auf driicken, bis der gewtinschte Referenzpunkt als Symbol in der oberen linken
Ecke des Displays erscheint.

T ¥ ¥

Messung, ausgehend von Messung, ausgehend vom Messung, ausgehend von
der oberen Kante des ausgeklappten Anschlagstift. der unteren Kante des
Entfernungsmessers. Entfernungsmessers.

3.7 Auswahl der Messeinheit

T
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Die Taste @0 gedrickt halten, bis das gewlinschte Messsymbol in der unteren rechten Ecke
des Displays erscheint, dann loslassen. Folgende Messeinheiten sind verfligbar:

Meter FuB Zoll (x,x) |00"1/32 Zoll (x/x)
Lange m ft in 0'0" 1/32 in
Flache m?2 ft2 ft2 ft2 ft2 2
Rauminhalt | m® fts fts fts fts m3

Hinweis: Beim Einschalten des Entfernungsmessers ist die Messeinheit eingestellt, die zuletzt
verwendet wurde.
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4. Berechnungsfunktionen

Hinweis: Vor dem Messen darauf achten, dass die richtige Einheit eingestellt ist. Ein entsprechendes
$ymbol erscheint in der rechten unteren Ecke (sielhe Auswahl der Messeinheit).
Uberprifen, ob der Referenzpunkt stimmt (siehe Anderung des Referenzpunktes).

4.1 Berechnung von Flachen

Anweisungen im Display befolgen. Die aktive Messeinheit blinkt.
O~ F® | of=

1. Auf @ driicken, um den Entfernungsmesser zu starten und den Laserstrahl zu aktivieren.
Der Laserindikator zeigt, dass der Laserstrahl aktiviert ist.

2. Einmal auf @) driicken, um die Flachenmessung einzustellen (ein Rechteck erscheint
im Display). Die eine Seite im Rechteck blinkt.

3. Laserstrahl auf den ersten Messbereich richten und auf driicken, um die erste Messung
vorzunehmen (ein Signalton ertént zum Abschluss).

4. Der erste gemessene Abstand wird im Display angezeigt. Die zweite Seite des Rechtecks blinkt.

5. Laserstrahl auf den zweiten Messbereich richten und erneut auf driicken, um die zweite
Messung vorzunehmen (ein Signal ertént zum Abschluss).

6. Die beiden Messwerte stehen oben im Display. Das Ergebnis (Flachenausdehnung) wird
unten im Display angezeigt.

4.2 Berechnung von Rauminhalten

Anweisungen im Display befolgen. Die aktive Messeinheit blinkt.
O |G

1. Auf @) driicken, um den Entfernungsmesser einzustellen und den Laserstrahl zu aktivieren.
Der Laserindikator zeigt, dass der Laserstrahl aktiviert ist.

2. Zweimal auf @ driicken, um die Rauminhalt-Messung einzustellen (ein Wiirfel erscheint
im Display).
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3. Laserstrahl auf den ersten Messbereich richten und auf driicken, um die erste Messung
vorzunehmen (ein Signalton ertént zum Abschluss).

4. Der erste gemessene Abstand wird im Display angezeigt.

5. Laserstrahl auf den zweiten Messbereich richten und auf (@ driicken, um die Messung
vorzunehmen (ein Signal ertont zum Abschluss).

6. Laserstrahl auf den dritten Messbereich richten und auf (Z&> driicken, um die Messung
vorzunehmen (ein Signal ertont zum Abschluss).

7. Die beiden letzten Messwerte stehen oben im Display. Das Ergebnis (Rauminhalt) wird unten
im Display angezeigt.

4.3 Indirekte Messung

Anweisungen im Display befolgen. Die aktive Messeinheit blinkt.

Der Laser-Entfernungsmesser verwendet den Lehrsatz des Pythagoras (a2 + b2 = ¢?) zur
indirekten Hohenmessung.

O gy | O+ O =
58 ! 3| LA

T P

1. Auf @) driicken, um den Entfernungsmesser einzustellen und den Laserstrahl zu aktivieren.
Der Laserindikator zeigt, dass der Laserstrahl aktiviert ist.

2. Auf @) dricken, um indirekte Messung einzustellen (ein Dreieck erscheint im Display).

3. Entfernungsmessgerat gegen die Erhebung des Messbereichs richten (blinkende Linie
des Symbols). Auf drlicken, um die erste Messung vorzunehmen.

4. Entfernungsmessgeréat horizontal zum Messbereich ausrichten (blinkende Linie des Symbols).
Auf driicken, um die Messung vorzunehmen.

5. Die Hohe (blinkende Linie des Symbols) wird automatisch berechnet und im Display angezeigt.
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DEUTSCH

4.4 Messung mit voreingestellten Maf3en

Eignet sich z. B. zum Aufstellen von senkrechten Balken oder Zaunpfahlen.

ronp =

o

©

Dreimal auf &) drlicken, um das MenU fUr einzustellende MaBe zu &ffnen.

Eine der Ziffern blinkt.

Auf drticken, um zwischen den Ziffern zu ,springen*.

Zum VergréBern oder Verkleinern auf @9 bzw. driicken. Die entsprechende Taste
gedriickt halten, um die Ziffern schneller andern zu kdnnen.

Das voreingestellte MaB kann durch Betatigen von (@) nullgestelit werden.

6. Wenn das gewiinschte MaB eingestellt ist, einmal auf &) driicken, um das Einstellungs-
menu zu verlassen.

W au3g .
N
& 2930 .

Dauermessung wie beschrieben (siehe Dauermessung)starten.

Im Display erscheint ein Pfeil (vorwarts oder rlickwarts).

Den Entfernungsmesser so ausrichten, dass beide Pfeile im Display gezeigt werden
(oder bis die richtige Messung im Display gezeigt wird).

4.5 Anzeige gespeicherter Werte

i 5-"'33 m
fiE

1083, (42367

Taste gedrlckt halten, um gespeicherte Messwerte anzuzeigen.

Dass sie aus dem Speicher stammen, wird im Display angezeigt. Das Symbol fir den Mes-
styp erscheint ebenfalls im Display.

Zwischen den Messergebnissen mit @9 und @&> blattern.

4.6 Einschalten der Hintergrundbeleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung I&sst sich bei Bedarf einschalten. Taste @ gedriickt halten bis
die Beleuchtung aktiv ist.
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5. Pflege und Wartung

Der Entfernungsmesser ist ein empfindliches Instrument, mit dem vorsichtig umgegangen werden muss.

Es darf daher keinen StdBen, Erschitterungen oder extremen Temperaturen ausgesetzt werden.
In einem trockenen, sauberen Raum aufbewahren.

Dampf und Feuchtigkeit schaden der Linse.

Das Instrument bei Bedarf mit einem weichen Tuch abwischen.

Vor langerer AuBerdienststellung Batterien entnehmen.

Batterien wechseln, wenn Batteriesymbol auf dem Display leer ist.

6. Fehlersuche

Fehlerkode | Fehlerbeschreibung Mégliche Abhilfe
ErrO1 AuBerhalb der Reichweite. Kurzere Abstande messen.
Err02 Das reflektierende Signal ist zu schwach. | Geeignetere Messflache verwenden.
Err03 AuBerhalb des Anzeigebereichs Messung in mehreren Schritten
des Displays, Maximalwert 99999, vornehmen.
z. B. bei Flachenmessung.
Err04 Rechenfehler im Satz des Pythagoras. Messung Uberprtfen.
Err05 Verbrauchte Batterie. Batterien auswechseln.
Err06 AuBerhalb des empfohlenen Messung bei geeigneter Temperatur
Temperaturbereichs. vornehmen.
Err07 Umgebungslicht zu stark. Bei dunkleren Lichtverhaltnissen
messen, Messbereich abdunkeln.

7. Technische Daten

Modell CA770

I
Messbereich 0,05-70m E
Auflésung 0,001 m E
Genauigkeit +1,56 mm
Messgeschwindigkeit 0,5 Sekunden
Lasertyp 650 nm, Klasse 2, < 1 mW

Strahldurchmesser @ 25 mm bei 30 m

Batterien 2 x AA/LR6
Lebensdauer der Batterien Bis zu 10 000 Messungen
MaBe 110 x 45 x 30 mm
Betriebstemperatur -5 bis + 40 °C
Lagertemperatur —20 bis + 60 °C

Automatische Sicherheitsabschaltung

Laser 30 Sekunden
Entfernungsmesser 3 Minuten
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Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se

Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh.: 020 111 2222
Sdhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 Helsinki

CUSTOMER SERVICE Contact number: 020 8247 9300

INTERNET
POSTAL

KUNDENSERVICE

E-mail: customerservice@clasohlson.co.uk
www.clasohlson.co.uk
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und auf Kundenservice klicken.




